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International lnner Wheel 
 

 
 
NORME FONDAMENTALI 
 
Lo Statuto Internazionale è vincolante per tutte le socie ed è il seguente: 
 
1. Il nome è «International lnner Wheel» 
 
2. L'emblema è: 
 

 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
3. L'anno lnner Wheel va dal 1° luglio al 30 giugno. 
 
4. L'lnner Wheel non è settaria e non è legata ad alcuna organizzazione politica. 
 
5. Una denominazione standard deve essere utilizzata per tutti gli incarichi a livello 
    Internazionale, di Organo Nazionale, di Distretto e di Club. 
 
6. La lingua ufficiale è la lingua inglese. 
 
 
 
 
FINALITÀ 
 
 
Le finalità sono: 
 

1. Promuovere la vera amicizia. 
 
2. Incoraggiare gli ideali di servizio individuale.  

 
3. Promuovere la comprensione internazionale. 
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APPARTENENZA 
 
1. All'lnternational lnner Wheel: 
 
Tutti i Club Inner Wheel. 
 
Il numero minimo di socie attive necessario per formare un Club è di dodici. 
 
Le domande di associazione devono essere inviate alla Segreteria dell'lnternational 
Inner Wheel insieme all’impegno di rispettarne i regolamenti standard e di osservare 
lo Statuto. 
 
Questo impegno è vincolante per tutti i Club salvo quando in contrasto in qualunque 
modo con le leggi e le usanze  di una singola Nazione.  
 
Tutti i Club devono osservare i loro Regolamenti Nazionali e devono consultare 
l'Organo Direttivo dell'lnternational Inner Wheel quando si prevedono dei cambiamenti 
nel proprio Statuto nazionale. 
 
Ogni cambiamento di nomenclatura normalmente in uso deve essere approvato 
dall'Organo Direttivo dell'lnternational Inner Wheel. 
 
 
2. Agli Organi Nazionali  
 
L'Organo Nazionale è composto da tutti i Distretti e tutti i Club compresi nei confini del 
proprio territorio nazionale. 
 
 
3. Ai Distretti 
 
Un Distretto è composto da tutti i Club compresi nei confini del proprio territorio. 
 
Il numero minimo di Club necessario per costituire un Distretto è di quattro. 
 
 
4. Ai Club 
 
Tre categorie di socie: Attive, Benemerite Attive e Onorarie. 
I requisiti per la condizione di socia dovranno essere uguali per tutti. 
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A. Socia Attiva può essere: 
 
 
L’appartenenza può essere mantenuta o riacquistata dalle seguenti (persone) a patto 
che abbiano un’età superiore ai 18 anni: 
 
a) Una donna che abbia o abbia avuto legame di parentela con un Rotariano o ex 
Rotariano/Socia Inner Wheel o ex Socia Inner Wheel. 
 
b) La compagna di un Rotariano 

L’appartenenza può essere mantenuta o riacquistata anche in caso di dimissioni o 
decesso del Rotariano\Socia Inner Wheel. 
 

c) Una Rotariana o una ex Rotariana. 
 
d) Una ex socia del Rotaract o la moglie/madre di un socio Rotaract.  
 
e) Socie Onorarie: alla Socia Onoraria che ha servito per due anni all’interno dello 
    stesso Club, può essere offerto il passaggio alla categoria di «Socia Attiva» previo  
    consenso della maggioranza del Club. 
    Questa categoria di appartenenza non può essere formata da più di quattro socie in  
    qualsiasi momento. 
    Socie appartenenti a questa categoria che si trasferiscono ad altri Club verranno 
    ammesse come Socie Attive di tali Club. 
 
Il Comitato Esecutivo dell'lnternational Inner Wheel insieme alla Chairman allo Statuto 
ha il potere di chiarire questa parte delle regole di appartenenza per rendere più 
omogenee quelle clausole relative alla stessa o simili categorie di appartenenza e di 
includere in questo chiarimento quei cambiamenti alla clausola (A) della regola di 
appartenenza che sono stati approvati alla Convention dell'International Inner Wheel. 
 
B.  
B. La Socia Attiva dovrebbe appartenere al Club Inner Wheel più opportuno per una  
sua presenza qualificata. 
 
 
C. Socia Benemerita Attiva 
 
Previo pagamento della quota dovuta da parte del Club, tale Club può conferire la 
qualifica di Socia Benemerita Attiva ad una Socia Attiva che abbia reso eccezionale 
servizio all'lnner Wheel. Tale socia conserva tutti i diritti della Socia Attiva ed è 
proposta ed eletta annualmente. Il periodo dell'appartenenza viene stabilito dal Club 
interessato e la decisione comunicata alla socia del Club. 
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D. Socia Onoraria 
 
Ogni Club può invitare fino a quattro persone, alle quali si desideri rendere onore, a 
divenire Socie Onorarie. Tali socie saranno soggette a rielezione annuale. Il periodo di 
consecutiva appartenenza della Socia Onoraria al Club può essere determinato da 
ciascun Organo Nazionale. 
Le Socie Onorarie non dispongono del diritto di voto e non possono ricoprire alcuna 
carica nel Club. 
 
 
E. Socia non Residente 
 
a) Paesi con Organo Direttivo Nazionale: 
    Se una Socia Attiva risiede in un’area di una Nazione nella quale non esiste un  
    Inner Wheel Club, l’Organo Direttivo Nazionale può riconoscerle la posizione di  
    Socia non Residente. 
    La domanda deve essere presentata all’Organo Direttivo Nazionale tramite il suo    
    precedente Club di appartenenza o attraverso il suo Distretto qualora non vi sia un  
    Club Inner Wheel precedente perché disciolto. Il pagamento della Capitation fee  
    dovuta all’International Inner Wheel deve essere effettuato al proprio Organo    
    Direttivo Nazionale.  
    Tale socia non può votare né ricoprire cariche. 

 
b) Paesi senza Organo Direttivo Nazionale: 
    Ogni Socia Attiva dell’Inner Wheel che vada a risiedere in un’area di un’altra  
    Nazione nella quale non esiste un Inner Wheel Club, ha diritto alla qualifica di  
    Socia non Residente, previa richiesta alla Sede Centrale (Headquarters)  
    dell’International Inner Wheel tramite il precedente Club di appartenenza e previo 
    pagamento della Capitation fee dovuta all’International Inner Wheel. 
    Tale socia non può votare né ricoprire cariche. 
 
 
F. Trasferimenti 
 
Una Socia Attiva può, in circostanze eccezionali, con il consenso di entrambi i Club e 
l’autorizzazione del Comitato di Distretto: 

a) trasferirsi in un Club vicino. 
b) Rimanere nel suo Club nel caso in cui il Rotariano cambi Club o venga costituito 

un Club Inner Wheel corrispondente con quello del Rotariano. 
 
Se dai Club non viene raggiunto un accordo, la richiesta deve essere inoltrata al\ai 
Comitato\i di Distretto per arbitrato. 
 
 
G. Ritiro 
 
Quando una socia anziana non è più in grado di essere attiva per malattia o infermità, 
può essere definita «quiescente», piuttosto che «dimissionaria». 
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H. Decadenza della socia 
 
Una Socia Attiva decade in caso di mancato pagamento, entro il 31 Dicembre, della 
quota annuale (dovuta al Club).  
 
 
I. Denominazione di un Club 
 
Quando un Club Inner Wheel si è costituito da più di un Rotary Club le socie del nuovo 
Club possono decidere su un nome geograficamente adatto (normalmente il nome 
sarà quello del Rotary Club corrispondente). 
 
 
ORGANO DIRETTIVO 
 
1. L'Organo Direttivo è il Board, costituito dalle Officer, dalle Board Director, dalla 
Chairman del Comitato per lo Statuto. 
 

A. Officer: 
Presidente 
Vice Presidente 
Presidente Uscente 
Tesoriere 

 
Le titolari di queste cariche formano il Comitato Esecutivo ed hanno un voto ciascuna. 
Inoltre la Presidente ha il voto decisivo. Quorum del Comitato Esecutivo: tre membri. 
 

B.  Board Director: 
 

Vi saranno solo 16 Board Director. Ciascuna Board Director ha diritto ad un 
voto. 

 
In conformità con lo Statuto, l'Organo Direttivo ha il controllo e l'amministrazione 
degli affari e dei fondi dell'lnternational Inner Wheel e in quell'ambito può svolgere le 
proprie funzioni. Le sue decisioni su questioni amministrative sono definitive, ma su 
questioni di principio qualsiasi Club, Distretto o Organo Nazionale può fare appello alla 
Convention contro le decisioni del Board. 
Quorum: 75% dell'Organo Direttivo. 
 
2. Il Board deve essere eletto come segue: 
 

A. Officer: 
 

a) Presidente 
 

Requisiti: 
Deve aver ricoperto nel passato la carica di Presidente di un Organo Direttivo 
Nazionale, la carica di Board Director dell'lnternational lnner Wheel o quella di 
Board Member. 

 
Candidature: 
Ogni Comitato di Distretto può nominare una socia adeguatamente qualificata 
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per la carica di Presidente. 
Le Socie potranno accettare la propria candidatura soltanto dai Comitati di 
Distretto dell’Organo Direttivo Nazionale di cui sono Socie. 

 
 
Votazione: 
Per corrispondenza, ciascun Club ha diritto ad un voto. 

 
Durata della carica: 
La Presidente resta in carica un anno soltanto e non può essere rieletta. 
La Presidente Uscente (Immediate Past President), la Presidente e la Vice 
Presidente non devono appartenere all'lnternational Inner Wheel della stessa 
Nazione o dello stesso Organo Nazionale. 

 
 
b) Vice Presidente 

 
Requisiti: 
Deve aver ricoperto nel passato la carica di Presidente di un Organo Direttivo 
Nazionale, la carica di Board Director dell'lnternational lnner Wheel o quella di 
Board Member.  

 
Candidature: 
Ogni Comitato di Distretto può nominare una socia adeguatamente qualificata 
per la carica di Vice Presidente.  
Le Socie potranno accettare la propria candidatura soltanto dai Comitati di 
Distretto dell’Organo Direttivo Nazionale di cui sono Socie. 

 
Votazione: 
Per corrispondenza, ciascun Club ha diritto ad un voto.  

 
Durata della carica: 
La Vice Presidente resta in carica un anno soltanto e non le è consentito 
ricandidarsi per questa carica. 

 
La Presidente Uscente (Immediate Past President), la Presidente e la Vice 
Presidente non devono appartenere all'lnternational Inner Wheel della stessa 
Nazione o dello stesso Organo Nazionale. 

 
 

c) Tesoriere 
 

Requisiti: 
Deve essere stata Tesoriere di un Organo Direttivo Nazionale o di un Distretto e 
avere ricoperto la carica di membro del Direttivo di un Organo Nazionale per 
almeno un anno al momento della candidatura. 

 
Candidature: 
Ogni Comitato di Distretto può candidare una persona adeguatamente 
qualificata per la carica di Tesoriere.  
Le Socie potranno accettare la propria candidatura soltanto dai Comitati di 
Distretto dell’Organo Direttivo Nazionale di cui sono Socie. 
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Votazioni: 
Per corrispondenza, ciascun Club ha diritto ad un voto.  

 
Durata della carica: 
Il Tesoriere può ricoprire la carica per un periodo massimo di tre anni 
consecutivi, ma dovrà candidarsi ed essere eletta ogni anno. 

 Non le è consentito ricandidarsi per questa carica. 
 
 
B. Board Director: 
 
Requisiti: 
Deve essere una Rappresentante Nazionale o una Past Rappresentante Nazionale per 
candidarsi all’elezione come Board Director all’Organo Direttivo dell’International Inner 
Wheel. Nessuna Past Presidente Internazionale sarà eleggibile per la candidatura a 
Board Director. 
 
Candidature: 
Ogni Comitato di Distretto può candidare nel proprio Paese una socia adeguatamente 
qualificata per la carica di Board Director. 
 
Votazioni: 
Per corrispondenza. 
Le Board Director devono essere elette nella stessa votazione delle Officer. Ogni Club 
disporrà di 16 voti da distribuire a candidate di Nazioni diverse. 
 
Nel caso che vi siano più di 16 persone candidate dai Paesi membri, ogni Club verrà 
invitato a votare un numero massimo/minimo di 16 socie tra tutte le persone 
candidate. Qualsiasi scheda che dichiari un voto per più di 16 o meno di 16 sarà 
invalidata. 
 
Durata della carica: 
Una Board Director può restare in carica solo per un massimo di due anni, ma deve 
essere eletta annualmente. 
Una socia dell'lnner Wheel che ricopra una carica elettiva o è nominata a livello di 
Organo Direttivo Nazionale, di Distretto o di Club, o che è una Presidente Uscente 
(Immediate Past President) o Governatrice Uscente (Immediate Past Chairman) non 
può essere nello stesso tempo un membro del Board dell'lnternational lnner Wheel. 
 
 
 
3. Meeting 
 
A.  Negli anni in cui non si tiene la Convention: 

Verrà tenuta una Riunione annuale del Board. 
 
B.  Nell’anno della Convention: 

Una seconda riunione si terrà nell’Hotel della Convention, il giorno prima 
dell’inizio della Convention, per aggiornare e definire i dettagli della Convention. 

 
L'Organo Direttivo può approvare una delibera a carattere urgente fra due Board 
Meeting.  
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Una copia scritta della delibera verrà inviata ad ogni membro dell'Organo Direttivo che 
dovrà comunicare per iscritto alla Segreteria dell'lnternational Inner Wheel se accetta 
o respinge tale delibera. La decisione deve essere unanime. La procedura deve essere 
promossa dal Comitato Esecutivo. 
 
4. Club non organizzati in Distretti 
 
L'Organo Direttivo dell'lnternational Inner Wheel avrà giurisdizione sui Club non 
organizzati in Distretto dove non esiste Organo Nazionale. 
 
 
 
 
 
ELEZIONE DELL’ORGANO DIRETTIVO 
 
 
 
La procedura per la elezione dell'Organo Direttivo dell'lnternational Inner Wheel deve 
essere la seguente: 

 
 
1. Previo consenso delle candidate,  le candidature possono essere proposte 
   dai Comitati di Distretto. 
   Le socie possono accettare la candidatura solo dai Comitati di Distretto 
   dell'Organo Nazionale del quale sono membri. Nel caso che vengano  
   presentate due o più candidature per la stessa carica dai Comitati di  
   Distretto dello stesso Organo Nazionale si terrà un'elezione primaria. 
   l moduli con le candidature devono pervenire alla Sede Centrale  
   (Headquarters) dell'lnternational lnner Wheel non oltre il 30 Settembre. 
   Ogni propaganda a fine di sollecitare voti, sia per lettera sia con qualsiasi  
   altro mezzo è vietata e avrà come conseguenza la squalifica della 
   candidata. 
 
 
2. Una lista delle socie candidate, con una breve descrizione delle cariche   
   ricoperte verrà inviata a tutti i Club, unitamente a una scheda ufficiale di 
   votazione, corredata di una busta per la rispedizione. 
   I voti espressi devono pervenire alla Sede Centrale (Headquarters) 
   dell'lnternational lnner Wheel non oltre il 31 Marzo, pena l’invalidazione.  
   I voti dei Club non in regola con la Capitation fee saranno considerati nulli. 
 
 
3. Nel caso che due candidate ricevano lo stesso numero di voti, la Presidente  
   darà il voto decisivo. 
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4. Il risultato dell'elezione della Presidente, Vice Presidente, Tesoriere, Board  
   Director e Editor dell'lnternational Inner Wheel deve essere  
   simultaneamente inviato a tutti gli Organi Nazionali e ai Club non  
   organizzati in Distretti. 
 
 
5. Nel caso si renda vacante la carica di: 
   Presidente, la Vice Presidente succede nella carica per completare l'anno, il 
   che   non le impedirà di essere candidata ed eletta come Presidente. 
   Vice-Presidente, l'Organo Direttivo può nominare una socia  
   adeguatamene qualificata per completare l'anno, il che non le impedirà di  
   essere candidata ed eletta come Vice Presidente. 
   Tesoriere, l'Organo Direttivo può nominare una socia qualificata che le  
   succeda per finire l'anno. 
   Board Director, la carica resta vacante fino al seguente 30 Giugno. 
 

 
 
COMITATI 
 
 
1. Comitato Esecutivo 
   Il Comitato Esecutivo è composto dalla Presidente, dalla Vice Presidente, dalla 
   Presidente Uscente (Immediate Past President) e dal Tesoriere. 
 
 
   Doveri del Comitato Esecutivo 
   Il Comitato Esecutivo esercita per conto del Board la gestione generale degli affari  
   correnti e dei fondi dell'lnternational Inner Wheel. 
 
 
2. Comitato per lo Statuto 
   Il Comitato per lo Statuto sarà composto da una Chairman che deve essere 
   nominata dal Board annualmente e che può rimanere in carica per un massimo di 
   tre anni consecutivi. 
   La Presidente Internazionale e la Vice Presidente Internazionale sono membri di  
   questo Comitato. 
 
 
3. Comitato per la Convention 
   Il Comitato per la Convention è composto da una Chairman,  denominata Co- 
   ordinatrice, scelta dall’Organo Direttivo dell’International Inner Wheel  tra i  
   nominativi indicati dal Paese ospitante all’atto della presentazione della richiesta di  
   ospitare la  Convention; di diritto ne fanno parte la Vice Presidente Internazionale, il  
   Tesoriere ex-officio ed altri membri designati in accordo con le regole standard della  
   Convention.  
 
   Inoltre la Presidente Internazionale in carica nell’anno della Convention sarà di  
   diritto membro del Comitato. 
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EDITOR  
pagpag.10   pag10 
L'Editor non farà parte del Comitato Esecutivo, ma parteciperà alle Convention 
triennali come osservatrice con gli stessi benefici di una Board Director, compreso il 
pagamento delle spese sostenute per la partecipazione alla Convention.  
 

Requisiti: 
Deve essere stata Editor dell'Organo Nazionale o di un Distretto per almeno un anno 
al momento della candidatura. 
 
Candidature: 
Ogni Comitato di Distretto può candidare una persona adeguatamente qualificata 
alla carica di Editor. 
 
Votazione: 
Per corrispondenza, ogni Club ha diritto ad un solo voto. 
 
Durata della carica: 
L'Editor può restare in carica per un massimo di  tre anni consecutivi, ma dovrà                       
essere eletta annualmente. 
Nel caso in cui si renda vacante la carica, il Board può nominare un successore 
qualificato per completare l'anno. 

 
 
 
FINANZE        
 
L'anno finanziario dell'lnternational Inner Wheel va dal 1° luglio al 30 giugno. 
 
 
1. Quote  
 

Ogni Club verserà all'lnternational Inner Wheel una quota (Capitation fee) annuale 
per ogni socia nella misura determinata di volta in volta dalla Convention o se, negli 
anni intermedi, l'inflazione della sterlina renda necessario un aumento della quota 
(Capitation fee), il Board è autorizzato ad aumentare la quota (Capitation fee) con la 
stessa percentuale dell'aumento dell'indice del costo della vita nel Regno Unito, ma 
non oltre il 5%. 
 
Ogni proposta per modificare la quota (Capitation fee) alla Convention dovrà essere 
comunicata per iscritto a tutti i Club almeno quattro mesi prima della Convention. 
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2. Spese 
  

Le spese effettuate nello svolgimento dell’attività dell’Organo Direttivo 
dell’International Inner Wheel saranno sostenute dall’International Inner Wheel. 
Queste spese dovranno essere concordate con il Comitato Esecutivo 
dell’International Inner Wheel. 

  
 
 
3. Revisione dei conti 
 

La contabilità dell'lnternational Inner Wheel viene sottoposta a revisione a cura di un 
revisore qualificato nominato ogni anno dal Board. Copia del bilancio consuntivo 
verrà inviata a tutti i Club entro il 1° aprile. 

 
 
4. Pagamenti 
 

Tutti i pagamenti con prelievo dai fondi dell'lnternational Inner Wheel dovranno 
essere effettuati mediante assegno firmato da due membri del Comitato Esecutivo 
dell'lnternational Inner Wheel. 

 
 
 
AMMINISTRATORI  FIDUCIARI 
 
 
Il Board avrà il potere di nominare due Amministratori Fiduciari, ai quali sarà affidata 
la responsabilità dei beni dell'lnternational Inner Wheel. 
 
1 Gli Amministratori Fiduciari saranno responsabili dell'amministrazione generale dei  
   beni a loro affidati e in caso di bisogno autorizzeranno lavori straordinari di  
   manutenzione e trasformazione. 
 
2 Il Board indennizzerà gli Amministratori Fiduciari contro tutte le responsabilità, le  
   spese, le rivendicazioni e ricorsi sostenuti nell'esercizio delle loro funzioni. 
 
3 Il Board avrà il potere di nominare o destituire gli Amministratori Fiduciari. 
 
4 Gli Amministratori Fiduciari devono essere stati Past Board Member, Board Director,   
   uno deve provenire da un Club della Gran Bretagna e Irlanda e l'altro da un Club di  
   un altro Paese. 
 



 14

 
 
RAPPRESENTANTI  NAZIONALI 
 
Una Rappresentante Nazionale può essere eletta da una Nazione che annoveri uno o 
più Distretti con quattro o più di quattro Club, in funzione come Distretto da un 
minimo di due anni. 
 

Requisiti: 
1. Per una Nazione con Distretti, senza Organo Direttivo Nazionale, la 
Rappresentante Nazionale sarà una Past Governatrice di Distretto, Vice 
Governatrice, Segretaria o Tesoriere, se candidata ed eletta. Una Deputy 
adeguatamente qualificata deve essere eletta contemporaneamente alla 
Rappresentante Nazionale. Nel caso di carica vacante il Comitato o i Comitati dei 
Distretti dell'Organo Nazionale interessato devono eleggere un successore 
adeguatamente qualificato per completare l'anno. 
 
2. Per le Nazioni con un Organo Direttivo Nazionale, deve essere una Past  
Governatrice di Distretto, Vice Governatrice, Segretaria o Tesoriere, se candidata ed 
eletta, e deve essere stata per almeno un anno membro dell'Organo Direttivo 
Nazionale al momento della candidatura. Una Deputy adeguatamente qualificata 
deve essere eletta contemporaneamente alla Rappresentante Nazionale.  
Nell’eventualità di carica vacante questa verrà ricoperta dalla Deputy National 
Representative. L’Organo Direttivo Nazionale locale provvederà ad eleggere una 
Deputy National Representative con i requisiti richiesti a completare l’anno di carica 
in corso. 

 
Candidature: 
Ogni Distretto può candidare non più di una Rappresentante Nazionale. Nel caso che 
due o più Rappresentanti Nazionali siano candidate dai Distretti nella stessa nazione si 
terrà un’elezione primaria. 
Tutti i Club in questa Nazione possono votare per eleggere la Rappresentante 
Nazionale. 
 
Votazioni: 
Per corrispondenza, ogni Club ha un voto. Elezione a maggioranza semplice. 
 
Durata della carica: 
Un periodo massimo di due anni, con elezione annuale da tenersi entro il 31 Marzo. 
 
 
 
 
AFFILIAZIONE 
 
L'lnner Wheel non può affiliarsi (cioè diventare membro di) ad altre organizzazioni a 
livello Nazionale, di Distretto o di Club, perché non può vincolare le proprie socie ad 
uno statuto né a decisioni sulle quali non ha alcun controllo. 
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CONVENTION 
 
1.Le Convention Internazionali devono tenersi ad intervalli non inferiori ai tre anni, 
   in un luogo dove il Board ragionevolmente ritiene che abbiano libero accesso tutte le  
   Delegate Votanti provenienti da tutti i Paesi dove esista l'lnner Wheel. 
 
Il luogo nel quale deve tenersi la Convention viene stabilito dal Board. 
 
2. Compiti della Convention 
 

A. Verranno presentati dal Board la Relazione ufficiale e il Bilancio 
revisionato. 

 
B. Verrà fissata la quota (Capitation fee) per l'lnternational lnner Wheel. 

 
C. Verranno esaminate le modifiche o integrazioni allo Statuto Internazionale e 

prese le opportune misure. 
 

D. Verranno esaminate le modifiche o integrazioni al Regolamento Standard del 
Distretto e al Regolamento Standard  del Club e prese le opportune misure. 

 
E. Verranno discussi argomenti di interesse per l'lnner Wheel. 

 
3. Ogni Nazione che invii Delegate Votanti alla Convention si farà carico dei relativi 
   oneri finanziari per le stesse. 

 
4. Ogni Club, ogni Comitato di Distretto, ogni Organo Direttivo Nazionale può inviare 
   una Delegata Votante e designare una Deputy (sostituta) in caso di vacanza.  
   Ogni Officer dell’lnternational Inner Wheel, ogni Board Director, ogni    
   Rappresentante Nazionale ed ogni Past Presidente dell'lnternational Inner Wheel 
   sarà di diritto Delegata Votante. Tutte le sopranominate che non possano esercitare  
   tale funzione, possono designare come delegata a votare una Rappresentante  
   Nazionale, una Delegata Votante di un Comitato di Distretto o la Delegata Ufficiale 
   dell'lnternational Inner Wheel. La Delegata Ufficiale che ha i voti dell'lnternational  
   Inner Wheel deve attenersi strettamente alle direttive datele, ma ad altre delegate  
   può essere data  discrezionalità su come votare; ogni Delegata Votante non può  
   avere più di 70 deleghe, eccettuata la Delegata Ufficiale dell'International 
   Inner Wheel. Ogni socia Inner Wheel può partecipare come osservatrice, ma i   
   lavori saranno condotti solo dalle Delegate Votanti. 
 
 
 
 
5. Votazione 
 
   Ogni mozione presentata per emendare lo Statuto deve essere approvata con la  
   maggioranza dei due terzi delle votanti in proprio o per delega. Ogni altra mozione  
   viene decisa a maggioranza semplice. 
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6. Traduzione 
 
   Ogni Nazione o Distretto che invii Delegate alla Convention può chiedere la 
   traduzione simultanea dello svolgimento della Convention nella propria lingua o in  
   una lingua a scelta. In tale caso questa Nazione o Distretto si faranno carico delle  
   spese a cui andrà incontro. 
 
 
 
NORME GENERALI 
 
 
1.    La Presidente presiederà la Convention o in sua assenza la Vice Presidente. 
 
2.    Ogni argomento sarà trattato da Delegate Votanti. 
 
3.    Tutte le Delegate Votanti si rivolgeranno alla Presidenza. 
 
4.    Le Delegate Votanti che prendono la parola dovranno attenersi all'argomento in  
       discussione. 
 
5.    Nel caso due o più Delegate Votanti chiedano la parola contemporaneamente, la 
       Presidente dell'Assemblea deciderà quale delle due parlerà per prima. 
 
6.    Ciascuna proposta dovrà essere presentata dall'Organo Direttivo Nazionale, dal 
       Distretto o dal Club che la propone o da coloro che sono debitamente munite di  
       delega. 
 
7.    Ogni proposta dovrà essere appoggiata prima di essere discussa. 
  
8.    La proponente di una proposta non può parlare oltre i tre minuti. 
 
9.    Le altre Delegate Votanti che prendano la parola su una proposta non  
      dovranno superare i due minuti. 
 
10. La proponente di una proposta avrà diritto di replica, ma non potrà parlare oltre i  
      tre minuti. 
 
11.  Nessuna Delegata Votante potrà proporre o appoggiare più di un emendamento a  
       ciascuna proposta, eccetto il caso in cui agisca anche quale portatrice di delega. 
 
12.  Ogni emendamento dovrà essere pertinente alla proposta in relazione alla quale  
       esso viene proposto. 
 
13.  Ogni emendamento dovrà essere proposto e appoggiato prima del dibattito. 
 
14.  Chi propone un emendamento non potrà parlare oltre i tre minuti.  
 
15.  Altre Delegate Votanti che prendano la parola su un emendamento, non dovranno 
       superare i due minuti. 
 
16.  Chi propone un emendamento avrà  diritto di replica, ma non potrà parlare più di  
      due minuti. 
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17. Per l'approvazione di ciascuna proposta di emendamento allo Statuto sarà  
      necessaria la maggioranza di due terzi. 
 
18.  Ogni altra proposta verrà decisa a maggioranza semplice. In caso di parità  
       di voto la Presidente darà il voto decisivo. 
 
 
EMENDAMENTI  ALLO  STATUTO 
 
 
L’Organo Direttivo dell’International Inner Wheel, gli Organi Direttivi Nazionali, i 
Comitati di Distretto e i Club hanno la facoltà di sottoporre proposte per emendare lo 
Statuto. Tali proposte provenienti dagli Organi Direttivi Nazionali, dai Comitati di 
Distretto e dai Club non organizzati in Distretto saranno inviate direttamente alla Sede 
Centrale dell'lnternational Inner Wheel (Haedquarters). l Club organizzati in Distretti 
devono sottoporre tali proposte all'esame del Comitato del Distretto ed inviarle poi alla 
Sede Centrale dell'lnternational lnner Wheel. 
Modifiche presentate per Club e Distretti che non abbiano un Organo Direttivo 
Nazionale saranno accettate soltanto da parte di quegli stessi Club e Distretti e 
dall'Organo Direttivo dell'International Inner Wheel. Solo i Club e Distretti dove non 
esista un Organo Direttivo Nazionale voteranno queste proposte. 
Qualsiasi proposta di emendamento allo Statuto deve pervenire alla Sede Centrale 
dell'lnternational Inner Wheel non più tardi di 18 mesi prima della Convention. 
 
Emendamenti a queste proposte devono pervenire all'lnternational Inner Wheel non 
più tardi di 6 mesi prima della Convention. 
 
In caso d’urgenza e con un preavviso di non meno di trenta giorni dato per iscritto, 
il presente Statuto può essere emendato in una riunione del Board alla quale siano 
presenti tutti i membri in persona, mediante una delibera approvata da una 
maggioranza con non meno del 75 % degli aventi diritto di voto in persona o per 
delega. 
 
Tale emendamento dovrà essere ratificato da parte di una Convention Internazionale, 
da tenersi entro due anni dalla riunione del Board, nella quale detto emendamento è 
stato approvato, ma diviene immediatamente efficace in via provvisoria per un 
periodo di tempo non superiore a due anni fino a quando venga ratificato o respinto 
da detta Convention Internazionale. In difetto, decade. 
 
Se non è possibile dare per iscritto un preavviso di trenta giorni il presente Statuto 
può essere emendato in una riunione del Board alla quale siano presenti tutti i membri 
in persona o loro sostituti con deliberazione approvata con voto individuale di non 
meno del 75 % dei presenti. L'emendamento così approvato è valido soltanto fino alla 
riunione immediatamente successiva del Board.  
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Qualsiasi proposta contenente argomenti simili a quelli presentati e bocciati in due 
Convention consecutive, con l'eccezione di proposte di cambiamento delle categorie di 
appartenenza, non saranno accettate nella successiva Convention. In caso di 
disaccordo, la Chairman del Comitato allo Statuto avrà la decisione finale. 
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INTERNATIONAL INNER WHEEL   

CONVENTION 
 

  
  1°  Convention 1970         L’Aia, Paesi Bassi 

  2°  Convention 1973  Copenhagen, Danimarca 

  3°  Convention 1976  Sydney, Australia 

  4°  Convention 1979  Brighton, Inghilterra 

  5°  Convention 1982  Parigi, Francia 

  6°  Convention 1985  Orlando, Florida, U.S.A. 

  7°  Convention 1988  Stavanger, Norvegia 

  8°  Convention 1991  L’Aia, Paesi Bassi  

  9°  Convention 1993  Sydney, Australia 

10°  Convention 1997  Berlino, Germania 

11°  Convention 2000  Stoccolma, Svezia 

12°  Convention 2003  Firenze, Italia 

13°  Convention 2006  Christchurch, Nuova Zelanda 
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INTERNATIONAL INNER WHEEL 
  

MOZIONI GENERALI APPROVATE ALLE CONVENTION 
 
TERZA CONVENTION - Sidney, Australia - Maggio 1976 
II Comitato Esecutivo del Distretto 39, Svezia, suggerisce che, tenendo 
presente la competente Organizzazione e fermamente confermati gli ideali che 
I'Inner Wheel sostiene oggi, tutte le socie dell'Inner Wheel adottino e 
condividano un tema su base internazionale. 
II tema scelto sarà deciso annualmente dal Board. 
 
SESTA CONVENTION - Orlando, Florida, U.S.A. - Maggio 1985 
Le Convention dureranno più di 3 giorni, senza contare il giorno della 
registrazione. Incontri saranno organizzati e seminari saranno tenuti su 
argomenti importanti per l'umanità; ad esempio su argomenti che sono 
essenziali per le donne di tutto il rnondo, come istruzione, indipendenza, 
eguaglianza. 
 
SETTIMA CONVENTION – Stavanger, Norvegia - Maggio 1988  
L'International Inner Wheel dovrebbe studiare la questione dell'abuso sui 
minori nella pornografia infantile ed usare ogni mezzo a sua disposizione per 
condannare l'abuso e coloro che la praticano. 
 
OTTAVA CONVENTION – L’Aia, Paesi Bassi - Aprile 1991 
Si propone che venga istituito un fondo per ricordare il 25° anno Giubileo 
dell'International Inner Wheel. La somma che ne deriverà sarà utilizzata nel 
Paese in cui è stata raccolta. L'organizzazione benefica che usufruirà del fondo 
sarà “Save the Children Fund” o organizzazioni simili per l’infanzia. 
 
NONA CONVENTION - Sidney, Australia - Ottobre 1993 
L'International Inner Wheel deve limitare il suo coinvolgimento con le Nazioni 
Unite (ECOSOC e UNICEF) ad essere Osservatore sulla Lista con status 
consultativo. 
 
DECIMA CONVENTION – Berlino, Germania - Ottobre 1997  
L'International Inner Wheel provveda ad avere un membro del Comitato 
Esecutivo responsabile degli interessi dell'Organizzazione delle Nazioni Unite 
durante l'anno in carica che coincide con l'anno della Conferenza Mondiale sulla 
Donna, per rappresentare I'International Inner Wheel e sia una delegata 
ufficiale alla Conferenza. 
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La Presidente stabilisce che la suddetta proposta contravviene alla clausola 
sull'Affiliazione, ma come Mozione Generale non è vincolante. Si prevedono 
due Convention da tenere prima della prossima Conferenza Mondiale sulla 
Donna. Il che dovrebbe permettere alle Socie di proporre o un emendarnento 
alla clausola sull'affiliazione o una modifica all'attuale Mozione Generale. 
 
  
UNDICESIMA CONVENTION – Stoccolma, Svezia, Maggio 2000 
L'International Inner Wheel provveda ad avere un membro del Comitato 
Esecutivo responsabile degli interessi dell'Organizzazione delle Nazioni Unite 
durante l'anno in carica che coincide con l'anno della Conferenza Mondiale sulla 
Donna, che partecipi alla Conferenza come osservatore per conto  
dell' International Inner Wheel.  
 
 Ad ogni Convention mondiale, l'International Inner Wheel sceglie un progetto 
sociale che verrà portato avanti da tutti gli Inner Wheel Club del pianeta.  
 
Le proposte di progetto vanno inoltrate dalle Rappresentanti Nazionali al 
Governing Body dell’International Inner Wheel, che dovrà scegliere a 
maggioranza prima della Convention il progetto vincitore.  Ad ogni Convention 
verrà fatta una raccolta nel momento del Service di Fede da destinarsi poi al 
progetto prescelto.  
 
Un’Onorificenza è stata creata nel nome di Margarette Golding per servizi 
personali altamente benemeriti attraverso l’Inner Wheel o nella comunità. 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


